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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I dat Szeszan swoja corke Jarsze, swemu
dostowny studze, za zong i ta urodzita mu Ataja.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki I dat Szeszan Jarsze, swojemu studze, swoja
literacki corke za zong, a ta urodzita mu Ataja.

UBG'l8 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Dat wigec Szeszan swemu studze Jarsze swoja
literacki Gdanska corke za zong, a ona urodzita mu Attaja.

BG Przektad Biblia Gdanska I dat Sesan corke Jerachowi, studze swemu, za
literacki zone, ktora mu urodzita Etaja.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I dat mu coérke swa za zong, ktdéra mu urodzita
literacki Eteja.

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Dat przeto Szeszan studze swemu, Jarsze, corke
literacki swa za zong i urodzita mu Attaja.

BW Przektad Biblia Warszawska Szeszan dat tedy swoja corke Jarsze, swemu
literacki studze, za zong i ta urodzita mu Attaja.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Szeszan dat swa corke studze Jarsze za Zong,
literacki a ona urodzita mu Attaja.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jemu to, swemu studze Jarsze, dat Szeszan za
literacki zong jedng ze swych corek, ktora urodzita mu

Attaja.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dal wigc Szeszan niewolnikowi Jarsze corke
literacki swa za zong, a ona urodzita mu Attaja.

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | i maB CocaH CBOIO JJOUKY 32 )KIHKY Noxunosi
literacki Paaina Typxomsika CBOMY clly3i, i mopoauia Homy €TTis.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wiec Szeszan dal corke za zong swojemu
dynamiczny studze Jerchowi, a urodzita mu Attaja.

PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata Szeszan dat wiec Jarsze, swemu studze, swoja
dynamiczny corke za zong i ta po pewnym czasie urodzita

mu Attaja.
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